Pregled Kontakt *® |

Nivoi Zajednickog evropskog referentnog okvira za
jezike (ZEROJ)

Osoba mozZe razumjeti i sastaviti
jednostavne recenice. Moze izraziti
konkretne potrebe, te postaviti pitanja o
osobi i dati odgovore.

Osoba se moze u jednostavnim i
svakodnevnim situacijama sporazumijeti,

te razmijeniti informacije o uobicajenim i
poznatim temama.

Osoba se moZe jednostavno i smisleno
izjasniti o poznatim temama i vlastitim
interesima, te moZe dati objasnjenja i
tumacenja u vezi sa svojim snovima,
nadama, planovima i stavovima.

Osoba mozZe razumjeti sloZzene tekstove
o apstraktnim temama, a unutar svoje
struke razumjeti i stru¢nu raspravu; moze
se spontano i te¢no sporazumjeti kao i
navesti prednosti i nedostatke razlicitih
opcija.

Osoba moze razumijeti i prepoznati i
implicitna znacenja te se spontano i tecno
izrazavatiimoze se izjaSnjavati o sloZzenim
sadrzajima povezujuci tematske cjeline.

Osoba nema poteSkoca u razumijevanju,
moze se vrlo te¢no i spontano izrazavati i
moze i kod sloZenijih sadrzaja prepoznati
jeziCke nijanse.

Njemacka jezicka diploma (DSD) je zajednicki zadatak
Savezne Republike Njemacke i njenih pojedinih saveznih
pokrajina.

Ako imate pitanja, kontaktirate ili

Centralu za $kolstvo u inostranstvu (Zentralstelle fiir das
Auslandsschulwesen, ZfA)

e-mail: dsd@bfaa.bund.de
internet: www.auslandsschulwesen.de/dsd
ili

Sekreterijat Konferencije ministara kulture (Sekretariat
der Kultusministerkonferenz, KMK)

e-mail: dsd@kmk.org

Odgovorno dopisnistvo u Bosni i Hercegovini:

e-mail: sarajewo@auslandsschulwesen.de
internet: www.auslandsschulwesen.de/sarajewo

Schulen:

Partner
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www.pasch-net.de
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Diploma Ispit Kvalitet

Ispitni dijelovi I Orijentiran
I razumijevanje ¢itanog teksta + prema zavr$nim Skolskim ispitima u Njemackoj i
- prema Zajednickom evropskom referentnom

okviru za jezike (ZEROJ)

| Osiguranje kvaliteta se provodi kroz nau¢nu pratn-
jui evaluaciju ispitnih metoda

| razumijevanje slusanog teksta
| pismeno izrazavanje
| usmeno izrazavanje

Tipovi zadataka

I zadaci visestrukog izbora (Multiple Choice)
ozfA | dopunjavanje teksta

I zadaci ispravljanja

DSD - Prvi nivo I pisana produkcija I Ispiti se provode u vise od 65 zemalja

rezentacija ST .
I odgovara stepenu B1 Zajedni¢kog evropskog refe- e ) I 85.000 ucesnica i ucesnika godisnje

rentnog okvira za jezike (ZEROJ) I razgovor
| vrijedi kao dokaz o poznavanju njemackog jezika koji

je potreban za upis studija na mnogim pripremnim Provedba

koledzima (,Studienkollegs®) u Njemackoj I centralni ispit se provodi samo u priznatim DSD
I donosi prednosti prilikom prijave na univerzitetski Skolama u Bosni i Hercegovini

studij u Njemackoj

Ocjenjivanje
DSD - Drugi nivo I ocjenjivanje pisanog dijela ispita ispravlja se u
o Njemackoj

| odgovara stepenu B2, odnosno C1 Zajednickog

evropskog referentnog okvira za jezike (ZEROJ) *
| vrijedi kao dokaz o poznavanju njemackog jezi- *

ka koji je potreban za upis studija na njemackim

univerzitetima Deutsches

Sprachdiplom © ZfA

der Kultusministerkonferenz

Njemacka jezicka diploma (DSD) - dokaz o poznavanju njemackog jezika Sirom svijeta




